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COTES / DIMENSIONS
la coque doit être monocoque d'une longueur 
hors tout maximum de 100cm / the hull shall be a 
monohull of maximum overall lenght 100 cm.

maître bau maximum / maximum beam:  35 cm.

tirant d'eau maximum / maximum draft : 57,5 cm.

tirant d'air maximum / maximum distance from mast-
head to waterline : 185 cm.

APPENDICES QUILLE ET SAFRAN
/ APPENDAGES, KEEL AND RUDDER
Tous doivent être démontables de la coque / all shall 
be removable from the hull. 

GRÉEMENT / RIG
le gréement en position bordée ne doit pas dépasser 
de la coque / when centered, the rig size must not
exceed the hull's.

Le logo              doit figurer dans le tier supérieur de la 
grand voile / the main sail shall carry the              logo
on the top third of the sail.

MATÉRIAUX / MATERIALS
Tous les matériaux sont autorisés à l'exception de 
ceux de densité supérieure à celle du plomb / material 
of higher density than lead (11.3 Kg/dm ) are prohibited.

LEST / BALLAST
l'utilisation de lest liquide est interdite / 
water tank ballasting systems are prohibited.

RADIOCOMMANDE / REMOTE CONTROLLER,
VOILURE / SAIL PLAN
pas de restriction / no restriction.

Tout ce qui n'est pas interdit ou limité par la jauge est permis / anything not specifically restricted or prohibited by the rules is permitted.

http://www.formula100.org

1
8
5
c
m

5
7
,
5
 
c
m

100cm

3

http://www.formula100.org

